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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2021/1088
z dnia 7 kwietnia 2021 r.
zmieniajgce rozporzadzenie (UE) nr 748/2012 w odniesieniu do aktualizacji odniesieni do wymogéw

ochrony $rodowiska

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1139 z dnia 4 lipca 2018 r. w sprawie wspol-
nych zasad w dziedzinie lotnictwa cywilnego i utworzenia Agencji Unii Europejskiej ds. Bezpieczenstwa Lotniczego oraz
zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 2111/2005, (WE) nr 1008/2008, (UE)
nr 996/2010, (UE) nr 376/2014 i dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/30/UE i 2014/53/UE, a takze uchyla-
jace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 552/2004 i (WE) nr 216/2008 i rozporzadzenie Rady
(EWG) nr 3922/91 ('), w szczeg6lnosci jego art. 19 ust. 11 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 7 kwietnia 2021 r. Komisja przyjela rozporzadzenie delegowane 2021/1087 () aktualizujace odniesienia do
postanowient konwencji chicagowskiej, ktore zawieraja wymogi ochrony $rodowiska.

(2)  Statki powietrzne inne niz bezzalogowe statki powietrzne oraz ich $migla, czesci i wyposazenie nieinstalowane
powinny spelnia¢ te wymogi ochrony $rodowiska od dnia 1 stycznia 2021.

(3)  Nalezy zaktualizowal odniesienia do wymogéw ochrony Srodowiska w rozporzadzeniu Komisji (UE)
nr 748/2012 ().

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) nr 748/2012.

(5)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu opieraja si¢ na opinii nr 03/2020 wydanej przez Agencje Unii
Europejskiej ds. Bezpieczenstwa Lotniczego (EASA) zgodnie z art. 76 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 20181139,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (UE) nr 748/2012 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) art. 9 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4. W drodze odstepstwa od ust. 1 organizacja produkujgca moze zwrécié si¢ do wlasciwego organu o zwolnienie
ze stosowania wymogow ochrony $rodowiska, o ktérych mowa w art. 9 ust. 2 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE)
2018/1139.%;

2) w zalaczniku [ wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem do niniejszego rozporzadzenia.

() DzU.L212722.8.2018,s. 1.

() Rozporzadzenie delegowane Komisji 2021/1087 z dnia 7 kwietnia 2021 r. zmieniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2018/1139 w odniesieniu do aktualizacji odniesiefi do postanowien konwencji chicagowskiej (zob. s. 1 niniejszego Dzien-
nika Urzgdowego).

() Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 748/2012 z dnia 3 sierpnia 2012 r. ustanawiajace przepisy wykonawcze dotyczace certyfikacji stat-
kow powietrznych i zwiazanych z nimi wyrobdw, czesci i akcesoriow w zakresie zdatnosci do lotu i ochrony $rodowiska oraz doty-
czace certyfikacji organizacji projektujacych i produkujgcych (Dz.U. L 224 z 21.8.2012, 5. 1).
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Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 7 kwietnia 2021 .

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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ZALACZNIK

W zalgczniku I do rozporzadzenia (UE) nr 748/2012 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
1) pkt 21.A.130 lit. b) ppkt 4 otrzymuje brzmienie:
4. dodatkowo, w przypadku wymogéw ochrony srodowiska:

(i) os$wiadczenie, ze kompletny silnik spelnia stosowne wymagania w zakresie emisji spalin z silnikéw, obowigzu-
jace w dniu wyprodukowania silnika; oraz

(i) o$wiadczenie, ze kompletny samolot spelnia stosowne wymagania w zakresie emisji CO,, obowiazujgce w dniu
wydania jego pierwszego $wiadectwa zdatnosci do lotu.”;

2) wpkt 21.A.145 lit. b) zdanie wstepne i pkt 1 otrzymujg brzmienie:

,b) w odniesieniu do wszystkich niezbednych danych dotyczacych zdatnosci do lotu i danych dotyczacych ochrony
Srodowiska:

1. organizacja produkujgca otrzymuje takie dane od Agencji oraz od posiadacza certyfikatu typu, ograniczonego
certyfikatu typu lub zatwierdzenia projektu lub od wnioskodawcy ubiegajacego si¢ o certyfikat typu, ograni-
czony certyfikat typu lub zatwierdzenie projektu, facznie z wszelkimi wylgczeniami przyznanymi w odniesieniu
do wymogéw ochrony Srodowiska, celem ustalenia zgodnosci z majacymi zastosowanie danymi projekto-

wymis”
3) pkt 21.A.147 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) Po wydaniu zatwierdzenia organizacji produkujacej kazda zmiana w tej zatwierdzonej organizacji produkujacej,
ktéra jest istotna dla wykazania zgodnosci lub dla zdatnosci do lotu i wlasciwosci w zakresie ochrony srodowiska
wyrobu, czesci lub akcesorium, podlega zatwierdzeniu przez wlaiciwy organ, co dotyczy szczegdlnie zmian w syste-
mie jako$ci. Wniosek o zatwierdzenie przedkladany jest wlasciwemu organowi w formie pisemnej, a przed wpro-
wadzeniem zmiany organizacja wykazuje wobec wlasciwego organu, ze spelnia wymagania niniejszej podczesci.”;

4) pkt 21.A.801 lit. a) otrzymuje brzmienie:
,a) Znakowanie wyroboéw obejmuje naste¢pujace informacje:
1. nazwa producenta;
2. oznaczenie fabryczne wyrobu;
3. numer seryjny producenta;
4

. znak »EXEMPT« w przypadku silnika, jezeli wlaiciwy organ przyznal zwolnienie z wymogéw ochrony srodowi-
ska;

5. wszelkie inne informacje, ktore Agencja uzna za whasciwe.”;
5) pkt 21.B.85 otrzymuje brzmienie:
,»,21.B.85 Okreslenie majacych zastosowanie wymogéw ochrony $rodowiska dla certyfikatu typu lub ograni-
czonego certyfikatu typu

a) Agengja okresla obowigzujace wymogi ochrony Srodowiska w odniesieniu do certyfikatu typu lub ograni-
czonego certyfikatu typu dla statku powietrznego lub certyfikatu typu dla silnika oraz powiadamia o nich
wnioskodawce. Oznaczenie i powiadomienie zawierajg:

1. majgce zastosowanie wymogi w zakresie halasu okreslone w:

(i) zalaczniku 16 do konwencji chicagowskiej, tom I czg$¢ Il rozdziat 1, oraz:
A) dla poddzwigkowych samolotéw odrzutowych — w rozdzialach 2, 3, 41 14;
B) dla samolotéw z napedem $migtowym — w rozdziatach 3, 4, 5, 6, 101 14;
C) dla $miglowcow — w rozdzialach 81 11;
D) dla samolotéw naddzwigkowych — w rozdziale 12; oraz
E) dla pionowzlotéw z pochylanymi wirnikami — w rozdziale 13.

(i) w zalaczniku 16 do konwencji chicagowskiej, tom I

A) dodatku 1 dla samolotéw, do ktérych stosuje si¢ rozdziaty 2 i 12 zalacznika 16 do konwencji
chicagowskiej, zastosowanie ma tom I cz¢$¢ II;

B) dodatku 2 dla samolotéw, do ktérych zastosowanie majg rozdzialy 3, 4, 5, 8, 13 i 14 zalacz-
nika 16 do konwencgji chicagowskiej, zastosowanie ma tom I cz¢$¢ IT;
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C) dodatku 3 dla samolotéw, do ktérych zastosowanie ma rozdziat 6 zalgcznika 16 do konwencji
chicagowskiej, zastosowanie ma tom I cz¢$¢ If;

D) dodatku 4 dla samolotéw, do ktérych zastosowanie ma rozdzial 11 zalacznika 16 do konwen-
¢ji chicagowskiej, zastosowanie ma tom I cz¢$¢ I; oraz

E) dodatku 6 dla samolotéw, do ktérych zastosowanie ma rozdzial 10 zalacznika 16 do konwen-
¢ji chicagowskiej, zastosowanie ma tom I czes¢ IT;

2. majace zastosowanie wymogi w zakresie emisji zwigzane z zapobieganiem zamierzonemu upustowi
paliwa, okreslone w zalagczniku 16 do konwengji chicagowskiej, tom II czg$¢ Il rozdzialy 11 2;

3. majgce zastosowanie wymogi w zakresie emisji z silnika dymu, gazéw i czastek stalych, okreslone w:
(i) zalaczniku 16 do konwencji chicagowskiej, tom II cz¢$¢ 11l rozdziat 1, oraz:

A) w odniesieniu do emisji dymu i gazéw z silnikéw turboodrzutowych i turbowentylatorowych
przeznaczonych do napedzania tylko przy predkosciach poddzwigkowych — w rozdziale 2;

B) w odniesieniu do emisji dymu i gazéw z silnikéw turboodrzutowych i turbowentylatorowych
przeznaczonych do napedzania przy predkosciach naddzwigkowych — w rozdziale 3; oraz

C) w odniesieniu do emisji czastek statych z silnikow turboodrzutowych i turbowentylatorowych
przeznaczonych do napedzania tylko przy predkosciach poddzwigkowych — w rozdziale 4;

(ii) zalaczniku 16 do konwencji chicagowskiej, tom II:

A) dodatek 1 w odniesieniu do pomiaru wskaznika ci$nienia odniesienia;

=)

) dodatek 2 w odniesieniu do oceny emisji dymu;

@)

) dodatek 3 w odniesieniu do oprzyrzadowania i technik pomiarowych dla emisji gazu:

=)

) dodatek 4 w odniesieniu do specyfikacji dotyczacych paliwa wykorzystywanego w badaniach
emisji z silnikéw turbinowych statkéw powietrznych;

E) dodatek 5 w odniesieniu do oprzyrzadowania i technik pomiarowych dla emisji gazu z dopala-
nia silnikéw turbinowych;

F) dodatek 6 w odniesieniu do procedury zgodnosci dla emisji gazéw, dymu i czastek stalych;
oraz

G) dodatek 7 w odniesieniu do oprzyrzadowania i technik pomiarowych nielotnych czastek sta-
tych;
4. stosowne wymogi dotyczace emisji CO, z samolotéw okreslone w:
(i) zalgczniku 16 do konwencji chicagowskiej, tom III cz¢$¢ I rozdziat 1, oraz:
A) dla poddzwigkowych samolotéw odrzutowych — w rozdziale 2; oraz
B) dla poddzwigkowych samolotéw z napedem $migtowym — w rozdziale 2;

(ii) zalaczniku 16 do konwencji chicagowskiej tom III dodatki 1 i 2, dla samolotéw, do ktérych zasto-
sowanie ma rozdzial 2 zalacznika 16 do konwencji chicagowskiej, zastosowanie ma tom III czg$¢
II;

5. w przypadku silnikéw majace zastosowanie wymogi okre$lone w zalaczniku 16 do konwengji chica-
gowskiej, tom II, cz¢$¢ IV i dodatek 8 dotyczace oceny nielotnych czastek statych do celéw inwentary-
zacji i modelowania.

b) (zarezerwowany).”.
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